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Qn BiÐ|f½µT  

lÌf‚lf½f‚ yfs V}
j Bx| Dhh? 

 

 
Have You Heard of the  

Four Spiritual Laws? 

Just as there are physical laws that govern the 
physical universe, so are there spiritual laws which 
govern your relationship with God. 

L AW ONE  

GOD LOVES YOU AND 
OFFERS A WONDERFUL 
PLAN FOR YOUR LIFE. 

(References contained in this booklet should be read in context 

from the Bible whenever possible) 

GOD’S LOVE 

“For God so loved the world that He gave His 
one and only Son, that whoever believes in 
Him shall not perish, but have eternal life”. 
(John 3:16 NIV) 

GOD’S PLAN 

[Christ speaking] “I came that they might 
have life, and might have it 
abundantly” [that it might be full and 

meaningful]. (John 10:10) 

Why is it that most people are not experiencing a 
full and meaningful life?                                    
Because… 

 

1 

ŒÇ ŒtÞTr l|tjr T‚ºp` xu|o|·T lÍf‚lf½f‚  f‚Œnj½j|
T½ Œpj½ Œh·rj½uyj½Œx y| Qn Bfs xÇnj½if|ur l|tjr  
T‚ºp` BiÐ|f½µT lÍf‚lf½f‚  f‚ŒÆ. 

llllzp„u}j‚ zp„u}j‚ zp„u}j‚ zp„u}j‚ lÍf‚lf½f‚r: lÍf‚lf½f‚r: lÍf‚lf½f‚r: lÍf‚lf½f‚r:     
Œh·rj½uyj½Œx Qn` ŒlÍÍp Tsj ŒxT.  
Hj½uyj½Œx QnŒV½ \ƒ·fr HŒhx|  
BjV‚ x}t}xpT½ l‚z‚Œrt Ts f‚ŒÆ. 

(Œpy‚ xkyj½ v†hi t£r·t£ lh y}T‚ lpd nr‚ntŒrj½      
T‚ruj½j). 

Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ ŒlÌÍÍpr:Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ ŒlÌÍÍpr:Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ ŒlÌÍÍpr:Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ ŒlÌÍÍpr:    
”pT½j‚x|hrf½ Œh·rj½uyj½Œx xuTƒr OT \|fT l„fÌr|
dj½  Œhj fsÇ ŒtÞTr|̀  ŒlÍÍp Tz ŒxT. NŒx TŒz Hj½uy
j½Œx½  ŒTŒsy‚ Bhy|Vj½j| x~p Œhj|p ·j|v Œj|̧  xÖáT|t 
\ƒujr  tnj l‚dæxr” (Œr|yj½ 3:16). 

Œh·rj½uyj½ŒxŒV½ x}t}xp:Œh·rj½uyj½ŒxŒV½ x}t}xp:Œh·rj½uyj½ŒxŒV½ x}t}xp:Œh·rj½uyj½ŒxŒV½ x}t}xp:    
Œrx„xuyj½Œx ŒpŒx T‚rr‚: ”p| CŒÈ Qu„j` \ƒujr  
t}Œnj l‚dæxf½, Nr B±T Œtx t}Œnj l‚dæxf½r”  
(xÇl…¿d xmtuf½ \ƒ·frT½)   (Œr|yj½  10:10). 

Œn|ŒyÞ ŒhjT†j½ Œpu}j‚ xÇl…¿d xmtuf½ \ƒ·frT½                       
Bf½ hT‚j½Œj½ j}f½Œf½ Dr‚?                                     Œy½f†u Œprr‚™ 
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L AW TWO  

 
MAN IS SINFUL AND 
SEPARATED FROM GOD. 
THUS, HE CANNOT KNOW 
AND EXPERIENCE GOD’S 
LOVE AND PLAN FOR HIS 
LIFE. 

 

MAN IS SINFUL 

“For all have sinned and fall short of the glory 

of God.” (Romans 3:23) 
 
Man was created to have fellowship with 
God; but, because of his stubborn self-will, 
he chose to go his own independent way, 
and fellowship with God was broken. This 
self-will, characterized by an attitude of 
active rebellion or passive indifference, is 
an evidence of what the Bible calls sin. 
 

 

ŒhŒuj‚  lÍf‚lf½f‚r:ŒhŒuj‚  lÍf‚lf½f‚r:ŒhŒuj‚  lÍf‚lf½f‚r:ŒhŒuj‚  lÍf‚lf½f‚r:    
µj‚x| l|l‚wau Œh·rj½uyj½ŒxŒVj½  
Œuj½¸ x‚®. Np j‚x| Œhu ŒlÍÍpr  
Bf½ÖâTƒp`f½ fp \ƒ·fr xky| Œhu  
x}t}xp Œf½»Ç V}jƒp`f½ Qy„`  
Œj|y}T‚r. 
 

µj‚x| l|l‚war: µj‚x| l|l‚war: µj‚x| l|l‚war: µj‚x| l|l‚war:     
”pT½j‚x|h x‚rtŒtÞp lÈŒT|` Œh·rj½uyj½ŒxŒV½  
py‚pŒrj½ yƒj¸ x‚−f‚” (ŒsÞp 3:23). 
 
µj‚x| Œhu xyo|V‚Tp hsd l‚dæx puj th£.  NŒyf½  
ŒyŒfp fp|ŒV½p T}p}f½f Tsµj½ p„sd½b„ Œtx j‚h
yxu x‚®p` fƒsdr TŒzr.  O Œy½f†ŒT|`ŒVj Œhu 
xyo|V‚Tp ³×èŒd½r.  nr‚ntr Bj„u ”l|lr” jÇ  
Œh·rj½uyj½Œxu Œj|x}tTƒŒÇ xuo|urT‚. Nr fp  
T}p}f½f Bj„u T‚ÌÌr|Œuj½ ·»hif½ur ÖâT½¸Œpj½ ŒyÞ  
Bhyx‚j½ Œj|x}tT‚z‚uj½fTp Œlj½¸Œpj½ ŒyÞ ÖâT½·r 
 y}T‚r. 
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MAN IS SEPARATED 

“For the wages of sin is death” [spiritual 

separation from God]. (Romans 6:23) 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

This diagram illustrates that God is holy but 
man is sinful. Therefore a great gulf 
separates the two. The arrows illustrate that 
man is continually trying to reach God and 
the abundant life through his own efforts, 
such as a good life, philosophy, or religion - 
but he inevitably fails. 

 

The third law provides the only solution to this 

problem… 
 

 

HOLY GOD    

SINFUL MAN 

µj‚x| Œh·rj½uyj½ŒxŒVj½ Œuj½¸ x‚®. µj‚x| Œh·rj½uyj½ŒxŒVj½ Œuj½¸ x‚®. µj‚x| Œh·rj½uyj½ŒxŒVj½ Œuj½¸ x‚®. µj‚x| Œh·rj½uyj½ŒxŒVj½ Œuj½¸ x‚®.     

”pT½j‚x|h l|lŒr T†t£r jÇ psdrr‚” (Œh·rj½ 
uyj½ŒxŒVj½ BiÐ|f½µT Œtx Œuj½¸p) (ŒsÞp 6:23). 
 

Œpp x`yŒj½ Œlj½uj l¹h£ Œh·rj½uyj½Œx v†hir  
NŒyf½ µj‚x| lÈT|sr.  Np j‚x| ŒÇ ŒhŒhj| Bfs Df½Œf½ p
yf½ lsfsrT‚. Œpy‚ Gftut£j½ Œlj½uj½Œj½ µj‚x|  
fp|ŒV½p Hf½x|yŒrj½, NjÇ rylf½ \ƒ·frT‚j½ ŒyÞ  
x„Z¹fŒrj½ ŒyÞ h¿vju|hŒrj½ ŒyÞ Œh·rj½uyj½Œx  
Œuf` l}µd, B±T \ƒujr tnj½` Œj|Tbu| ¸¹r T‚
ºpr‚ - NŒyf½ Bux|jŒr Nr Bx|¿gTr.  
 
f†j½u}j‚ lÍf‚lf½f‚r Œpp V}`mu` Df‚ NTp l‚z‚f†s xlrr‚.  
 

 

v†hiu… Œh·×è v†hiu… Œh·×è v†hiu… Œh·×è v†hiu… Œh·×è     

l|l‚wau…l|l‚wau…l|l‚wau…l|l‚wau… pj„wÐr|pj„wÐr|pj„wÐr|pj„wÐr|    
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L AW THREE  

JESUS CHRIST IS GOD’S 
ONLY PROVISION FOR MAN’S 
SIN. THROUGH HIM YOU CAN 
KNOW AND EXPERIENCE 
GOD’S LOVE AND PLAN FOR 
YOUR LIFE. 

HE DIED IN OUR PLACE 

“God demonstrates His own love toward us, 
in that while we were yet sinners, Christ 

died for us.” (Romans 5:8) 

HE ROSE FROM THE DEAD 

“Christ died for our sins...He was 
buried...He was raised on the third day, 
according to the Scriptures...He appeared 
to Peter, then to the twelve. After that He 
appeared to more than five hundred….”  
(1 Corinthians 15:3-6) 

 

 

3 
f†j½u}j‚ lÍf‚lf½f‚r:f†j½u}j‚ lÍf‚lf½f‚r:f†j½u}j‚ lÍf‚lf½f‚r:f†j½u}j‚ lÍf‚lf½f‚r:    
µj‚x|ŒV½ l|lr  ̀Œh·rj½uyj½ŒxŒV½  
NTp lÌf‚T|sr Œrx„x T‚ÌÌxf†x  
uyj½Œxr. Hj½uyj½Œx f†t£j½ Qn  ̀
Œhu ŒlÍÍprh, QnŒV½ \ƒ·fr xky| Œhu  
x}t}xph Œf½»Ç V}jƒp`f½ Bf½ÖâTƒp
`f½ y}T‚r.  

Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx Bl Œuj„Œuj½ p}»d„ ŒxT:Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx Bl Œuj„Œuj½ p}»d„ ŒxT:Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx Bl Œuj„Œuj½ p}»d„ ŒxT:Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx Bl Œuj„Œuj½ p}»d„ ŒxT:    
”Œh·rj½uyj½Œx Bl ŒTŒsy‚ Df‚ fpj½uyj½ŒxŒV½  
ŒlÍÍpr Œlj½uj½Œj½ Bl lÈT|srj½u x‚−rh¤p Bl  
Œuj„Œuj½ T‚ÌÌxf†x uyj½Œx  ̀psdr ·k¤p  ̀x}t}x¸Œpj½r”   
(ŒsÞp 5:8).  
 
Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx psdŒrj½ Hf½g|ju„ŒxT:Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx psdŒrj½ Hf½g|ju„ŒxT:Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx psdŒrj½ Hf½g|ju„ŒxT:Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx psdŒrj½ Hf½g|ju„ŒxT:    
BŒl lÈ j‚x| T‚ÌÌxf†xuyj½Œx p}»d„ nuf½, Hj½uyj½Œx  
f}j½lf½ Tsj„ t}n… nuf½, f†j½u}j‚Öá Hj½uyj½Œx  
Hf½g|ju„ nuf½, ŒlÖê»`h, lx„u ŒÖáŒz|x Œhj|`h,  
Fj½lx„ NT·`p lj½xƒrT` ub| u}¯ l‚¹xT`h Œlj„d  
nuf½ nr‚ntŒr xkyj½ŒÈ  (1 ŒT|¹j½f‚ 15:3-6).  

 

3 

HE IS THE ONLY WAY TO GOD 

“Jesus said to him, ‘I am the way, and the 
truth, and the life; no one comes to the 

Father, but through Me’.” (John 14:6) 

 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

This diagram illustrates that God has 
bridged the gulf which separates us from 
Him by sending His Son, Jesus Christ, to 
die on the cross in our place to pay the 
penalty for our sins.  

 

It is not enough just to know these three laws… 

 

MAN 

GOD J 
E 
S 
U 
S 

Œh·rj½uyj½Œx Œuf` NTp p|¿Vr Œrx„x T‚ÌÌŒh·rj½uyj½Œx Œuf` NTp p|¿Vr Œrx„x T‚ÌÌŒh·rj½uyj½Œx Œuf` NTp p|¿Vr Œrx„x T‚ÌÌŒh·rj½uyj½Œx Œuf` NTp p|¿Vr Œrx„x T‚ÌÌ
xf†x uyj½Œxr.xf†x uyj½Œxr.xf†x uyj½Œxr.xf†x uyj½Œxr.    
Œrx„xuyj½Œx Qy„`  ŒpŒx  TƒŒÈr:  ”p|¿Vrh, xfÐrh,  
\ƒujrh ppr.  p| TsdŒT|`ŒVj µx T‚x‚ŒuT½  
l‚r|dj½uyj½Œx Œuf  ̀l}µŒdj½Œj½½ j}f” (Œr|yj½ 14:6)
. 
 
 
 
 
 
 
 
 
. 
 
Œpp x`yŒj½ ÖâT½Œuj l¹h£,  Œh·rj½uyj½Œx y| µj‚x|  
Bfs Df‚ pyf½ lsfsr Fuf½Tsj l‚dæx Hj½uyj½Œx  
fp l„fÍr| uj Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx, BlŒV½ l|lr`  
uj½h£ ŒVuj½j`, Bl HŒhx| T†»x‚r l‚` p}Œsj½j`  
Nu…ŒxT. 
 
Œpp lÍf‚lf½f‚ f†j ÖâjV}jƒp lpdT½ lÍp|duf½ Œj|ŒÈ™ 

 

µj‚x|µj‚x|µj‚x|µj‚x|    

Œh·×è Œh·×è Œh·×è Œh·×è     

ŒrŒrŒrŒr    
x„x„x„x„    
xxxx    
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L AW FOUR  

WE MUST INDIVIDUALLY 
RECEIVE JESUS CHRIST AS 
SAVIOUR AND LORD; THEN 
WE CAN KNOW AND 
EXPERIENCE GOD’S LOVE 
AND PLAN FOR OUR LIVES. 

WE MUST RECEIVE CHRIST 

“As many as received Him, to them He 
gave the right to become children of God, 
even to those who believe in His 

name.” (John 1:12) 

WE RECEIVE CHRIST THROUGH FAITH 

“For it is by grace you have been saved 
through faith; and that not of yourselves, it 
is the gift of God; not as a result of works, 

that no one should boast.”  
(Ephesians 2:8,9) 

 

 

4 
yfsu}j‚‚ lÍf‚lf½f‚r:yfsu}j‚‚ lÍf‚lf½f‚r:yfsu}j‚‚ lÍf‚lf½f‚r:yfsu}j‚‚ lÍf‚lf½f‚r:    
Œrx„x  T‚ÌÌxf†x uyj½Œxu BlŒV½  
V}zu„ÇT|sr|dj½ y| xu|µj½uyj½Œx  
y}−r` ŒlŠhVt£T Cs|ijŒrj½ Bl  
l‚z‚Vf l‚z‚Vf l‚z‚Vf l‚z‚Vf r„f†r. N·` Œhu ŒlÍÍpr y| Bl  
\ƒ·fr xky| Œhu x}t}xp Œf½»Ç  
V}jƒp`f½ Bf½ÖâTƒp`f½ Bl` l„Úuj. 

Bl T‚ÌÌxf†xuyj½Œx l‚z‚Vf r„f†r:Bl T‚ÌÌxf†xuyj½Œx l‚z‚Vf r„f†r:Bl T‚ÌÌxf†xuyj½Œx l‚z‚Vf r„f†r:Bl T‚ÌÌxf†xuyj½Œx l‚z‚Vf r„f†r:    
”rÇ lpd ŒhŒjT½ Hj½uyj½Œx l‚z‚Vf½ŒfÞh, NjÇ  
Hj½uyj½ŒxŒV½ j|pr ŒTŒsy‚ Bhy|Vf½ŒfÞh, Qu„j½`
 Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ h»uj½ Œuj½` usp Hj½uyj½Œx 
Öêj½ŒxT” (Œr|yj½ 1:12). 
 
Bl TÌ‚xf†x uyj½Œx  l‚z‚Vj½Œj½  Dhy‚tŒtj½r:Bl TÌ‚xf†x uyj½Œx  l‚z‚Vj½Œj½  Dhy‚tŒtj½r:Bl TÌ‚xf†x uyj½Œx  l‚z‚Vj½Œj½  Dhy‚tŒtj½r:Bl TÌ‚xf†x uyj½Œx  l‚z‚Vj½Œj½  Dhy‚tŒtj½r:    
”pT½j‚x|h Qn V}t¸ x‚−j½Œj½ Œhu uslÌx|hr pV‚j½ u…  
Dhyƒp TsdŒT|`ŒVjr. Nr QnŒV½p TÌ‚r|uT½ Œj|u,  
Œh·rj½uyj½ŒxŒV½ h¤pj|uT‚. V}t¸p l„dÐ TÌ‚r|ut  
lÌf‚mtrT½ Œj|uj n}·j½ T‚x‚uT†  ̀l|sÃ „̀u  ̀FbT½ j}f”  
(Nlƒx 2:8-9). 

 

4 

Bl‚ ŒlŠhVt£T Cs|ijŒrj½ T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚Bl‚ ŒlŠhVt£T Cs|ijŒrj½ T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚Bl‚ ŒlŠhVt£T Cs|ijŒrj½ T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚Bl‚ ŒlŠhVt£T Cs|ijŒrj½ T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚
z‚Vj½Œjp„:z‚Vj½Œjp„:z‚Vj½Œjp„:z‚Vj½Œjp„:    
 
T‚ÌÌxf†x uyj½Œx ŒpŒx T‚rr‚: ”Œpj½j pp ŒÖás tÏ x‚`  
fÃ`„ Tsµ. rŒpT½ p|ŒV½ ye Bx| ŒÖás D¹Œr|f½, pp  
Df†t`·f½ Qy„ xpV T~p Tj½Œjµ” (Nz‚hsÈ 3:20). 
 
T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚V}jƒp jÇ, fp \ƒ·fr ppf½uŒr  
l|tjŒrj½ Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ l|tjr` o|s T‚ºpf½,  
BlŒV½ \ƒ·f f†t` l}µd, Bl l|lrj½` xp|u h¤p` y| 
Œhu x}t}xp Bj„u Bl y}b V}x¸p  ̀T‚ÌÌxf†x  uyj½Œx f†t  
·v½u|xr f}´pf½r. Hj½uyj½ŒxŒV½ lÍf‚lf½f‚ut`  
n„h±pf½ Œtx NTÏ¸pT½ ŒyÞ y}YƒÇ TsdŒT|`ŒVj  
tnj Bf½ÖâTƒpT½ ŒyÞ ŒÇ xky| Œj|x~Œy½. 
 
 
 

 

WE RECEIVE CHRIST BY PERSONAL 
INVITATION 

[Christ speaking] “Here I am! I stand at the 
door and knock.  If anyone hears my voice 
and opens the door, I will come in and eat 
with him.” (Revelation 3:20) 

 

Receiving Christ involves turning to God 
from self (repentance) and trusting Christ to 
come into our lives to forgive our sins and to 
make us what He wants us to be. Just to 
agree intellectually with His laws is not 
enough. Nor is it enough to have an 
emotional experience.  
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These two circles represent two kinds of lives  

Which circle best describes your life? 

Which circle would you like to have represent your life? 

The following explains how you can receive Christ: 

 

† – Christ is in the life 

and on the throne. 
S – Self is yielding to 

Christ. 

• – Interests are 
directed by Christ, 
resulting in 
harmony with 
God's plan. 

S - Self is on the 

throne. 
† –  Christ is outside 

the life. 

• –  Interests are 
directed by self, 
often resulting in 
discord  and 
frustration. 

S 

S 

QŒÆ \ƒ·fr j‚¼ldr uj½Œj½ T†pj x`yŒjj½h?QŒÆ \ƒ·fr j‚¼ldr uj½Œj½ T†pj x`yŒjj½h?QŒÆ \ƒ·fr j‚¼ldr uj½Œj½ T†pj x`yŒjj½h?QŒÆ \ƒ·fr j‚¼ldr uj½Œj½ T†pj x`yŒjj½h?    

QŒÆ \ƒ·fr y}bVxu| V}jƒp` T}pf‚ ŒT|r‚  x`yj Bj„uhQŒÆ \ƒ·fr y}bVxu| V}jƒp` T}pf‚ ŒT|r‚  x`yj Bj„uhQŒÆ \ƒ·fr y}bVxu| V}jƒp` T}pf‚ ŒT|r‚  x`yj Bj„uhQŒÆ \ƒ·fr y}bVxu| V}jƒp` T}pf‚ ŒT|r‚  x`yj Bj„uh???? 

Qn` T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vf y}T‚ CT|sr lyf ÖâT½ŒÈ. 
 

 

ŒppŒppŒppŒpp x`yj½x`yj½x`yj½x`yj½ ŒhTŒhTŒhTŒhT \ƒ·f\ƒ·f\ƒ·f\ƒ·f u¿Vu¿Vu¿Vu¿V ŒhTT½ŒhTT½ŒhTT½ŒhTT½ j‚¼ldrj‚¼ldrj‚¼ldrj‚¼ldr Tsr‚.Tsr‚.Tsr‚.Tsr‚.    

pppp –ppf½ur \ƒ·fr        
l|tjr Tsr‚.  

† – T‚ÌÌxf†x uyj½Œx       
\ƒ·fŒrj½ l‚`fr. 

• –ppf½ur Cv|uj½      
l|tjr Tsj j‚x|  
j‚fsp Bu„txyVf 
xuo|urT½ y|          
j‚v½mt nuT½ y`V
jƒ.  

† – T‚ÌÌxf†x uyj½Œx   
 \ƒ·fr l|tjr Tsr‚. 

pppp  – ppf½ur TÌ‚xf†x         
uyj½Œx` Fb Œhr‚.  

• – Œh·rj½uyj½ŒxŒV½   
x}t}xp` Bj„T‡tuj  
l¹h£ TÌ‚xf†xuyj½Œx  
·x‚j½ Cv|uj½ l|tjr 
Tsj„ t}ŒÆ. 

p 
p 

YOU CAN RECEIVE CHRIST RIGHT NOW 
BY FAITH THROUGH PRAYER 

(Prayer is talking to God) 

God knows your heart and is not so 
concerned with your words as He is with the 
attitude of your heart. The following is a 
suggested prayer: 

“Lord Jesus, I accept You. I open the 
door of my life and receive You as my 
Saviour and Lord. Thank You for 
forgiving my sins and giving me eternal 
life. Take control of my life and make me 
the kind of person You want me to be”. 

Does this prayer express the desire of your 

heart? 

If it does, I invite you to pray this prayer right 

now, and Christ will come into your life, as He 

promised. 

 

 

QnŒV½  Dhy‚tt  TsdŒT|̀ ŒVj, Qn  ̀ ŒÇ  Œp|Œy|ŒQnŒV½  Dhy‚tt  TsdŒT|̀ ŒVj, Qn  ̀ ŒÇ  Œp|Œy|ŒQnŒV½  Dhy‚tt  TsdŒT|̀ ŒVj, Qn  ̀ ŒÇ  Œp|Œy|ŒQnŒV½  Dhy‚tt  TsdŒT|̀ ŒVj, Qn  ̀ ŒÇ  Œp|Œy|Œ
f½h¤pf½h¤pf½h¤pf½h¤p r|Â^| Ts T‚ÌÌxf†x uyj½Œxu l‚z‚Vf y}T‚r r|Â^| Ts T‚ÌÌxf†x uyj½Œxu l‚z‚Vf y}T‚r r|Â^| Ts T‚ÌÌxf†x uyj½Œxu l‚z‚Vf y}T‚r r|Â^| Ts T‚ÌÌxf†x uyj½Œxu l‚z‚Vf y}T‚r::::    
(r|Â^|u jÇ Œh·rj½ uyj½Œx xpV Tg| T‚ºpr‚). 

Œh·rj½uyj½Œx QnŒV½ x‚f hj½j| Bfs Hj½uyj½Œx         
u}hVf½ ŒT|` xtTj½Œj½ QnŒV½ uZjr ŒyÞ o|w|u Œ
j|u, QnŒV½ yhuŒf½ CTtlrr. Œpu}j‚ r|Â^|uT½ 
x~Œy½: 

”xu|µu„ Œrx„xuyj½x, pp Qnuyj½Œx l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ ”xu|µu„ Œrx„xuyj½x, pp Qnuyj½Œx l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ ”xu|µu„ Œrx„xuyj½x, pp Qnuyj½Œx l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ ”xu|µu„ Œrx„xuyj½x, pp Qnuyj½Œx l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½     
\ƒ·fŒr ŒÖás y}s Qnuyj½Œxu p|ŒV½ xu|µj½ uyj½Œx \ƒ·fŒr ŒÖás y}s Qnuyj½Œxu p|ŒV½ xu|µj½ uyj½Œx \ƒ·fŒr ŒÖás y}s Qnuyj½Œxu p|ŒV½ xu|µj½ uyj½Œx \ƒ·fŒr ŒÖás y}s Qnuyj½Œxu p|ŒV½ xu|µj½ uyj½Œx 
y| V}zu„Ç T|sr|dj½ y}−r  ̀l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ l|lrj½`y| V}zu„Ç T|sr|dj½ y}−r  ̀l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ l|lrj½`y| V}zu„Ç T|sr|dj½ y}−r  ̀l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ l|lrj½`y| V}zu„Ç T|sr|dj½ y}−r  ̀l‚z‚Vj‚µ. p|ŒV½ l|lrj½`        
xp|u Öêj½ j‚x| y| p` xÖáT|t£T \ƒ·fr tn| Öêj½ j‚x| Qn xp|u Öêj½ j‚x| y| p` xÖáT|t£T \ƒ·fr tn| Öêj½ j‚x| Qn xp|u Öêj½ j‚x| y| p` xÖáT|t£T \ƒ·fr tn| Öêj½ j‚x| Qn xp|u Öêj½ j‚x| y| p` xÖáT|t£T \ƒ·fr tn| Öêj½ j‚x| Qn     
uyj½Œx  ̀xf†f‚uj½f Œuµ. p|ŒV½ \ƒ·fŒr l|tjr uyj½Œx  ̀xf†f‚uj½f Œuµ. p|ŒV½ \ƒ·fŒr l|tjr uyj½Œx  ̀xf†f‚uj½f Œuµ. p|ŒV½ \ƒ·fŒr l|tjr uyj½Œx  ̀xf†f‚uj½f Œuµ. p|ŒV½ \ƒ·fŒr l|tjr     
o|sŒVj QnŒV½ x}t}xp Bj„u p| y}bV}xx„u p}ju”.o|sŒVj QnŒV½ x}t}xp Bj„u p| y}bV}xx„u p}ju”.o|sŒVj QnŒV½ x}t}xp Bj„u p| y}bV}xx„u p}ju”.o|sŒVj QnŒV½ x}t}xp Bj„u p| y}bV}xx„u p}ju”.    
 
QŒÆ yhuŒf½ Df‚ T}p}f½f Œpp r|Â^|Œuj½ lÍT|v 
uj½Œj½h?  
 
NŒx jÇ ŒÇ Œp|Œy|Œf½p Œpp r|Â^|u r|Â^| Tsj½j.
 N·` T‚ÌÌxf†x uyj½Œx,  Œl|Œs|j½Öê¸ Df‚ l¹h£ Qn f†t`  
l}µŒdju| Df. 
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HOW TO KNOW THAT CHRIST IS IN 
YOUR LIFE 

Did you receive Christ into your life? According to 
His promise in Revelation 3:20, where is Christ 
right now in relation to you? Christ said that He 
would come into your life. Would He mislead you? 
On what authority do you know that God has 
answered your prayer? (The trustworthiness of 
God Himself and His Word.) 

THE BIBLE PROMISES ETERNAL LIFE 
TO ALL WHO RECEIVE CHRIST 

“The witness is this, that God has given us 
eternal life, and this life is in His Son. He who 
has the Son has the life; he who does not have 
the Son of God does not have life. These things 
I have written to you who believe in the name of 
the Son of God, in order that you may know that 
you have eternal life.” (1 John 5:11-13) 

Thank God often that Christ is in your life and 
that He will never leave you (Hebrews 13:5). 
You can know on the basis of His promise that 
Christ lives in you and that you have eternal life 
from the very moment you invite Him in. He will 
not deceive you. 

An important reminder… 
 

T‚ÌÌxf†x uyj½Œx QnŒV½ \ƒ·fr f†t x‚−j nu ÖâjT‚ÌÌxf†x uyj½Œx QnŒV½ \ƒ·fr f†t x‚−j nu ÖâjT‚ÌÌxf†x uyj½Œx QnŒV½ \ƒ·fr f†t x‚−j nu ÖâjT‚ÌÌxf†x uyj½Œx QnŒV½ \ƒ·fr f†t x‚−j nu Öâj
Vj½Œj½ ŒTŒxh?Vj½Œj½ ŒTŒxh?Vj½Œj½ ŒTŒxh?Vj½Œj½ ŒTŒxh?    
Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œxu QnŒV½ \ƒ·fr f†t  ̀l‚z‚Vf½Œf½h? Nz‚hsÈ 3:20           
xkyj½ Œl|Œs|j½Öêu Bj„u Qǹ  y}ŒÏj l¹h£ ŒÇ Œp|Œy|Œf½h¤ Hj½uyj½Œ
x ŒT|Œy½h? Hj½uyj½Œx QnŒV½ \ƒ·fr f†t̀  Nj nu TƒŒxT. Hj½uyj½
Œx  Qn Œj|pV rur‚h?   Œh·rj½uyj½Œx QnŒV½  r|Â |̂ù  l‚t£f†» 
 Öêj½ nu xgåsu ÖâjVj½Œj½  ŒTŒxh? (Œh·rj½uyj½ŒxŒV½  

·v½u|x--uj½fTp y|  Hj½uyj½ŒxŒV½ uZjŒr xfÐf|ur j‚x|pr). 

T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vf½f|u„ x}p`p xÖááT|t£T \ƒuT‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vf½f|u„ x}p`p xÖááT|t£T \ƒuT‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vf½f|u„ x}p`p xÖááT|t£T \ƒuT‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vf½f|u„ x}p`p xÖááT|t£T \ƒu
jr t}Œnj nu nr‚ntŒr xkyj½ŒÈ:jr t}Œnj nu nr‚ntŒr xkyj½ŒÈ:jr t}Œnj nu nr‚ntŒr xkyj½ŒÈ:jr t}Œnj nu nr‚ntŒr xkyj½ŒÈ:    
”O x|T½w‚r jÇ Œh·rj½uyj½Œx Bl  ̀xÖáT|t \ƒujr Öêj½ nu y|  
O \ƒujr fp l„fÌr|dj½ f†t Df‚ nuh ŒÈ. l„fÌr|dj½ uyj½Œx  
Df½f|̀  O \ƒujr Df. Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ l„fÌr| j}f½f|̀   O  
\ƒujr j}f. Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ l„fÌr|dj½ŒV½ j|pr ŒTŒsy‚  
Bhyj½j|u„ j„qt|  ̀ŒÇ Œh p| t£r| Nu„ŒÈ j„qt|  ̀xÖááT|t£T 
\ƒujr Df‚ nu j„qt| ÖâjVj½j| l‚dæxr” (1 Œr|yj½ 5:11-13).  

T‚ÌÌxf†x uyj½Œx Qn f†t x‚−j j‚x|f½ Hj½uyj½Œx T‚x‚ÖáT,     
T‚x‚·Œ`T QnŒVj½ ByT½u Œj|rj nu` Œl|Œs|j½Öê ¸ D
f‚    j‚x|f½ (ŒyŒnÍÈ 13:5 )  Œh·rj½ uyj½Œx` j‚fsp x
f†f‚  Tsj½j. Œhu Œl|Œs|j½Öêu Bj„u, Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œ
x l‚z‚Vf½  Œp|Œy|Œf½ x‚`, \ƒup|j T‚ÌÌxf†x  uyj½Œx Qn 
f†t u|xr Ts  Qn` xÖáT|t£T \ƒujr Öájr Tsju|  D
f. Nf†p| Qnu su`j½Œj½ j}f.   

pfT  n| Vf r„f† u}hVf½ T»dT½™ 

 

DO NOT DEPEND ON FEELINGS 

The promise of God’s Word, the Bible - not 
our feelings - is our authority. The Christian 
lives by faith (trust) in the trustworthiness of 
God Himself and His Word. This train 
diagram illustrates the relationship among 
fact (God and His Word), faith (our trust in 
God and His Word), and feeling (the result 
of our faith and obedience). (John 14:21). 

 
 

 

 
 

 
The train will run with or without a caboose. 
However, it would be useless to attempt to 
pull the train by the caboose. In the same 
way, as Christians we do not depend on 
feelings or emotions, but we place our faith 

(trust) in the trustworthiness of God and the 
promises of His Word. 

 
 

 

FACT FAITH FEELINGS    

y}ÏƒÇ pf Œj|r}Œlj½j:y}ÏƒÇ pf Œj|r}Œlj½j:y}ÏƒÇ pf Œj|r}Œlj½j:y}ÏƒÇ pf Œj|r}Œlj½j:    
Bl` Df‚ NTp xyf‚Tr Œhu uZjŒr Œl|Œs|j½Öêu µx, 
Bl f†t Df‚uj y}ÏƒÇ Œj|ŒÈ. TÌ‚xf† oT½f‚Tr| Œh·rj½u
yj½ŒxŒV½y| Œhu uZjŒr xfÐf|ur ŒTŒsy‚ Df‚ ·
v½u|xŒrj½ \ƒuf½uj½ŒjT‚.Œpp lyf ŒlŒjj «fÌr,  
”xfÐr” (Œh·rj½uyj½Œx y| Œhu uZjr) ”Dhy‚tt”
(Œh·rj½ uyj½Œx y| Œhu uZjr ŒTŒsy‚ BŒl ·v½u|x
r) xy ”y}ÏƒÇ” (Œpp Dhy‚tt y| TƒT»Tp TsdŒT|`
ŒVj y`Vj½j| lÌf‚mtr) Bfs Df‚ xÇnj½if|ur  
l}y}h£t£ Tsr‚ (Œr|yj½ 14:21 T‚ruj½j). 

ÖêÇ¹r, p„sT» p}h£¹r Df‚u ŒyÞ j}f‚u Vpj½ Tsr‚.  
NŒyf½ p„sT» p}h£¹r tu| ÖêÇ¹r Bhhuj½j  ̀u~rÇ T‚ºp 
ŒpÞb TpT‚. NŒpj½p Bl TÌ‚xf†  oT½f‚Trj½ uvŒrj½ BŒl 
y}ÏƒÇ pf Œj|r}lƒ Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ ·v½u|xuj½fTp y|  
Œhu uZjŒr Œl|Œs|j½Öêu pf BŒl Dhy‚tt ¡k·r r„
f†r. 

 
 

 

xfÐrxfÐrxfÐrxfÐr    Dhy‚ttDhy‚ttDhy‚ttDhy‚tt     y}ÏƒÇ y}ÏƒÇ y}ÏƒÇ y}ÏƒÇ    
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NOW THAT YOU HAVE RECEIVED 
CHRIST 

The moment that you received Christ by faith, 
as an act of the will, many things happened, 
including the following: 

1. Christ came into your life. (Revelation 3:20; 
Colossians 1:27) 

2. Your sins were forgiven.  

(Colossians 2:13, 1:14) 

3. You became a child of God. (John 1:12) 

4. You began the great adventure for which 

God created you. (John 10:10, 2 Corinthians 
5:17, 1 Thessalonians 5:18) 

Can you think of anything more wonderful that 
could happen to you than receiving Christ? 
Would you like to thank God in prayer right now 
for what He has done for you? By thanking God, 
you demonstrate your faith. 

What should you do now? 

 

 

Öâj½ Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚ŒVj Df‚ j‚x|:Öâj½ Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚ŒVj Df‚ j‚x|:Öâj½ Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚ŒVj Df‚ j‚x|:Öâj½ Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚ŒVj Df‚ j‚x|:    
 
Dhy‚tŒt TÌ‚r|uT½ uvŒrj½ Qn T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vf½  
Œp|Œy|Œf½h¤ Qn` x‚Öêu„ Œh Œn|ŒyÞr.  Fj½ xpysT½ jÇ: 
 

1. QŒÆ \ƒ·fr f†t` T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l}µdæ ŒxT 
(Nz‚hsÈ 3:20, ŒT|Œz|xx‚ 1:27). 

2. QŒÆ l|lut` xp|u t}n„Œd½r (ŒT|Œz|xx‚ 1:14). 

3. Qn Œh·rj½ uyj½ŒxŒV½ h»ŒuT½ ·r (Œr|yj½ 1:12). 

4. Œh·rj½ uyj½Œx Qn Œuj„Œuj½ xtx| Df‚ BjV‚ 
\ƒ·fr Qn f†t CsÇo ·r (Œr|yj½ 10:10;  
2 ŒT|¹j½f‚ 5:17; 1 ŒfxŒtÞj‚ 5:18). 

Œrx„x  T‚ÌÌxf†x uyj½Œx l‚z‚Vj½ju|̀  ub| BjV‚ TÌ‚r|uT½  
V}j Qn  ̀Ttlj| Tz y}T‚h?  Œh·rj½uyj½Œx Qn  ̀Tz 
 ŒÇ pyY† TÌ‚r|u V}j ŒÇ Œp|Œy|Œf½p Hj½uyj½Œx`  
xf†f‚uj½fu r|Â^| Tsj½j` T}pf‚h? ŒpŒx xf†f‚ 
 T‚ºŒpj½ QŒÆ Dhy‚tt lÌT|v uj½Œj½r. 

 
 

Öâj½ T†pT½ Tz r„f†h?™ 

 

 

SUGGESTIONS FOR CHRISTIAN 
GROWTH 

Spiritual growth results from trusting Jesus 
Christ. “The  righteous man shall live by 
faith” (Galatians 3:11). A life of faith will 
enable you to trust God increasingly with 
every detail of your life, and to practice the 
following:  
 

Go to God in prayer daily. (John 15:7) 

Read God’s Word daily (Acts 17:11); begin with 

the Gospel of John. 

Obey God moment by moment. (John 14:21) 

Witness for Christ by your life and words.  

(Matthew 4:19;  John 15:8) 

Trust God for every detail of your life. (1 Peter 5:7) 

Allow the Holy Spirit to control and empower 

your daily life and witness. (Galatians 5:16,17; 

Acts 1:8) 

 

 

T‚ÌÌxf‚r|j‚ \ƒ·fr u¿ijr TsV}jƒp` HlŒhx:T‚ÌÌxf‚r|j‚ \ƒ·fr u¿ijr TsV}jƒp` HlŒhx:T‚ÌÌxf‚r|j‚ \ƒ·fr u¿ijr TsV}jƒp` HlŒhx:T‚ÌÌxf‚r|j‚ \ƒ·fr u¿ijr TsV}jƒp` HlŒhx:    
 

BiÐ|f½µT u¿ijr T‚ÌÌxf†x uyj½Œx f†t ·v½u|xr  
f}´Œpj½ x‚ÖêŒÈ. ”i¿µwar| Dhy‚tt TsdŒT|`ŒVj  
\ƒuf½uj½Œj½r” (Vt|f‚  3:11). Dhy‚tŒtj½ TÌ‚r| Tsj  
f}j}f½f|` u}¯ u}¯Œrj½ fp \ƒ·fŒr x‚rÚ B@vrT½p  
·v½u|xŒrj½ Œh·rj½uyj½Œx` o|s Œhj½j`f½, lyf  
xkyj½ T»d„ TÌ‚r|f½pT Tsj½j`f½ y}T‚Œur‚. 
 
• h£jlf| Œh·rj½uyj½Œx` r|Â^| T‚ºp (Œr|yj½ 15:7). 

• h£jlf| Œhu uZjr T‚r¸p (TÌ‚r| 17:11) - Œr|yj½ŒV½  

• v†o|s@«Œrj½ l`j½Vj½j. 

• Œp|yfT½ Œp|Œy|fT½ l|x| Œh·rj½uyj½Œx` TƒT
»¸p (Œr|yj½ 14:21). 

• QnŒV½ \ƒ·fŒrj½ y| uZjŒrj½ T‚ÌÌxf†x uyj½Œx V}j   
x|T½w‚ Öâºp (pŒfÈ 4:19; Œr|yj½ 15:8). 

• QnŒV½ \ƒ·fŒr x‚rÚp B@vrj½ V}j Œh·rj½uyj½Œx     
ŒTŒsy‚ ·v½u|xr f}´p (1 ŒlÖê» 5:7). 

• QnŒV½ h£jlf| \ƒ·fr l|tjr T‚ºp`f½ O f†t£j½ x|
T½w‚ Öâºp`f½ v†hi|f½pr|dj½ uyj½Œx` Fbh¤p  
(Vt|f‚ 5:16-17; TÌ‚r| 1:8). 
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FELLOWSHIP IN A GOOD CHURCH 

God’s Word instructs us not to forsake “the 
a s s e m b l i n g  o f  o u r s e l v e s 
together” (Hebrews 10:25). Several logs 
burn brightly together; but put one aside on 
the cold hearth and the fire goes out. So it 
is with your relationship with other 
Christians. If you do not belong to a church, 
do not wait to be invited. Take the initiative; 
call the pastor of a nearby church where 
Christ is honored and His Word is 
preached. Start this week, and make plans 
to attend regularly. 

If this article has been helpful to you, 
please give it or read it to someone else. 
This way you might help another person 
come to know God personally. 

 

 

 
 

Œhu h»uj½ xpV xyo|V‚¸ŒÇ BuvÐf|ur:Œhu h»uj½ xpV xyo|V‚¸ŒÇ BuvÐf|ur:Œhu h»uj½ xpV xyo|V‚¸ŒÇ BuvÐf|ur:Œhu h»uj½ xpV xyo|V‚¸ŒÇ BuvÐf|ur:    
 
Bl x|p…y‚Tu NT` NT½¸ luf½uj xyo|V‚f½ur Bf½  
Œj|yz r„f†rr‚ Œhu uZjr (ŒyŒnÌÈ 10:25) Bl` Buu|h  

Tsr‚. V‚j‚ŒV|bT t¤ ŒT|̀  NT  ̀f‚Œnj · ,̀ Œy|k£j½ V‚j‚  
D·Œt. jp„f½ Fj½ NT½ ŒT|`rT½ Fuf½ TzŒy|f½ Nr j‚¸  
rj½Œj½r. BŒjT½ TÌ‚xf† oT½f‚Trj½ xpV xÇnj½iTÇ  
l}u}f½¸pf½ NŒxpr. Œrx„x T‚ÌÌxf†x uyj½Œx` ŒVŠsu
Œrj½ r„f†u Œhu uZjr Œy|k y}− Œhvj| Tsj Œhux
g|jrT½ lÌp|h Œj|¸ ŒfÞs| ŒVj Ny‚ Œhu  ŒpŒyrj½`  
j‚sj½fsŒrj½ xyo|V‚uj½j. 
 
 
 
 
 
 

 

ŒÇ Œl|f½ l‚@Z Qn` HlT|su„j‚ jÇ Œuj ŒTŒjT†`h 
Œpr Œhj½j, j}f½jÇ T‚ru| Œhj½j.  
 
O V}j fu Öês`f½ FŒVj V}jƒp` y|  x|TÂ[| T‚ºp`  
T}pf‚ jÇ Bl Bpfj½j. 
 
 
T}Çlx TˆŒxÄ Crfjr. 
f}. Œl. 480 ŒT|zq. 
 
ÖêsTgjr: 011-2854-042   
{}T½x:  011-2854-042   
 
G-ŒÇt: oswaldcc@sltnet.lk 

ŒuÆ Bb·r: www.hereslife.com 

 

 
 
 

 
 
 

WANT FURTHER HELP?  
 

If  you  would  like  help  in  developing a 
closer  relationship  with  Jesus  Christ, 
please visit: 

 

 

• www.hereslife.com/connect 
• www.ichristianlife.com 
• www.looktojesus.com 
• www.growinginchrist.com 
• www.basicsteps.org 
• www.greatcom.org 
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